PYRO MUZZLE BRAKE BLAST SHIELD

Ideal When Shooting in Confined Areas

The Dead Air Armament Blast Shield Insert is expressly designed to use with the
popular Pyro Enhanced Muzzle Break. The blast shield insert helps mitigate
concussion when using the muzzle brake in confined areas such as indoor
ranges. Easy install and removal Designed to use with the Dead Air Pyro Muzzle
Break

Attributes

Name: PYRO MUZZLE BRAKE BLAST SHIELD
Manufacturer: DEAD AIR ARMAMENT

Product no.: 100024384

Mfr. No.: DA432

Finish: Black

Delivery weight: 0.227kg

Shipping height: 28mm

Shipping width: 71mm

Shipping length: 140mm

UPC: 043125910632

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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PYRO MUZZLE BRAKE BLAST SHIELD Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the PYRO MUZZLE BRAKE BLAST SHIELD. This guide provides important safety
information and instructions for the proper use, installation, and disposal of the product. Please read this guide
carefully to ensure safe operation and compliance with safety regulations.

General Safety Guidelines

Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product for any damage or wear before each use.

Do not modify or alter the product in any way.

Use the product only in wellventilated areas, especially when firing.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

The blast shield insert is designed to mitigate concussion when using the muzzle brake in confined areas.
Always wear appropriate hearing protection when using the muzzle brake with the blast shield.

Ensure that the area is clear of bystanders before using the product.

Do not use the product in restricted areas or where it is prohibited.

If you experience any discomfort or adverse effects while using the product, cease use immediately and seek
assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing muzzle brake from the firearm if applicable.

Align the PYRO MUZZLE BRAKE BLAST SHIELD with the muzzle brake.

Securely attach the blast shield insert according to the manufacturer's specifications.
Doublecheck that the installation is secure before proceeding to use.
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Usage

Use the muzzle brake with the blast shield only as intended and specified by the manufacturer.
Always ensure the firearm is pointed in a safe direction during use.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

After use, carefully remove the blast shield insert and clean it according to the manufacturer's
recommendations.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not throw the product in regular household waste.
® Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the PYRO MUZZLE BRAKE BLAST SHIELD, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging or on their official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania ostony
wybuchowej PYRO MUZZLE BRAKE BLAST SHIELD

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor ostony wybuchowej PYRO MUZZLE BRAKE BLAST SHIELD od Dead Air Armament. Produkt
ten zostat zaprojektowany z myslg o poprawie bezpieczenstwa i komfortu podczas korzystania z ttumika dzwieku
Pyro Enhanced Muzzle Break. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczeristwa, aby
zapewnié prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizowac ryzyko obrazen.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny ostony przed kazdym uzyciem.

Nie uzywaj uszkodzonego lub wadliwego sprzetu.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze zaktadaj ostone na ttumik przed uzyciem.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane przed strzelaniem.

Unikaj strzelania w zamknietych przestrzeniach bez odpowiedniej wentylacji.

Zwrd¢ uwage na otoczenie, aby unikngé niebezpieczenstw zwigzanych z odtamkami lub hatasem.
Uzywaj ochrony stuchu i wzroku podczas uzytkowania sprzetu.

Instrukcje montazu i uzytkowania

Montaz

1. Upewnij sig, ze ttumik dzwieku Pyro Enhanced Muzzle Break jest prawidtowo zamocowany na broni.
2. Umies¢ wktadke ostony na koricu ttumika, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowana.
3. Sprawdz, czy ostona jest stabilna i nie ma luzow.

Uzytkowanie
® Po zamontowaniu ostony, mozesz przystapi¢ do strzelania.

® Monitoruj dziatanie ostony podczas uzytkowania i sprawdzaj, czy nie wystepujg zadne problemy.
® Po zakonczeniu strzelania, ostroznie zdejmij ostone, aby unikngé oparzen.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj ostony do og6lnych odpaddw, jesli jest uszkodzona lub niekompletna.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat bezpiecznego utylizowania sprzetu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania produktu, zaleca sie skontaktowanie sie z
odpowiednimi stuzbami lub producentem.

Pamietaj, ze bezpieczeristwo jest najwazniejsze. Uzywaj ostony PYRO MUZZLE BRAKE BLAST SHIELD z rozwaga
i zgodnie z powyzszymi instrukcjami.



Sakerhetsinstruktioner for PYRO MUZZLE BRAKE
BLAST SHIELD

Introduktion

Tack for att du valt Dead Air Armament Pyro Muzzle Brake Blast Shield. Denna produkt &r designad for att minska
concussioneffekten vid anvandning av muzzle brake, sarskilt i tranga utrymmen som inomhusskjutbanor. Vanligen
l&s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant fér att sakerstalla en séker och effektiv anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om det finns synliga skador.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och horselskydd vid anvandning av muzzle brake.

Se till att omradet runt dig ar fritt frin obehériga personer nar du anvander produkten.
Undvik att anvanda produkten i tranga utrymmen utan ordentlig ventilation.
Kontrollera att Blast Shield &r korrekt installerad innan anvandning.

Anvand inte produkten om den har varit utsatt for extrem varme eller paverkan.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Blast Shield:

Ta bort muzzle brake fran vapnet.

Placera Blast Shield Insert i det avsedda utrymmet pa muzzle brake.

Sakerstall att den sitter ordentligt pa plats.

Atermontera muzzle brake pa vapnet och kontrollera att allt &r korrekt installerat.

2. Anvandning av produkten:
® Nar produkten &r installerad, kontrollera att den inte hindrar vapnets funktion.

® Anvand produkten endast enligt tillverkarens rekommendationer.
® Efter anvandning, inspektera Blast Shield for skador och rengér den vid behov.

Avfallsinstruktioner

® Kasta inte produkten i allmanna avfall. F6lj lokala riktlinjer for avfallshantering.
® Kontakta din lokala avfallsmyndighet fér information om korrekt avfallshantering av tekniska produkter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support angaende produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforséljare. Se till att ha
produktens serienummer och inképsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv anvandning av din Dead Air
Armament Pyro Muzzle Brake Blast Shield. Tack for att du prioriterar sékerhet!



Navod na bezpe€né pouzivani PYRO MUZZLE BRAKE
BLAST SHIELD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vloZzku pro ochranu proti vybuchu Dead Air Armament, navrZzenou specialné pro pouziti
s Pyro Enhanced Muzzle Brake. Tento produkt je ur€en k zajiSténi bezpecnosti a komfortu pfi stfelbé v uzavienych
prostorach.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Zze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez viditelnych poSkozeni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte produkt pouze s kompatibilnim Pyro Muzzle Brake.

Vyvarujte se pouzivani v uzavienych prostorach bez adekvéatni ventilace.

Noste ochranné bryle a sluchéatka pfi pouZiti produktu.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt spravné nainstalovan.

Pokud produkt vykazuje jakékoli abnormality nebo poSkozeni, prestarite ho pouzivat a obratte se na
odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava: Ujistéte se, Ze méte vSechny potfebné nastroje a ze pracujete v bezpecném prostredi.
2. Instalace:

® Qdstrante Pyro Muzzle Brake z hlavné.

® Umistéte vliozku Dead Air Armament do Pyro Muzzle Brake.

* Ujistéte se, Ze je vloZka spravné usazena a zajisténa.

® Znovu pripevnéte Pyro Muzzle Brake na hlaven.
3. Pouziti:

® Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze je vSe spravné nainstalovano.

® Pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce a dodrzujte bezpe€nostni opatfeni.
4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte stav vlozky a Pyro Muzzle Brake.

¢ Cistéte produkt podle pokynd vyrobce.

Pokyny pro likvidaci
® Po skonceni zZivotnosti produktu se ujistéte, Ze je spravné zlikvidovan.

® Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci nebezpeénych materiald.
® Pokud si nejste jisti, jak produkt zlikvidovat, obratte se na mistni Ufady nebo odborniky.

Kontakt pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz(i nebo potfebné pomoci se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. VSechny produkty musi mit
evropsky kontaktni bod pro bezpecnostni dotazy.

Zaver

Dodrzovanim t&chto pokyni zajistite bezpeéné pouzivani viozky pro ochranu proti vybuchu Dead Air Armament.
Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti a pfejeme vam prijemné a bezpecné stfelecké zazitky.



